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שִׁמְעוּ־1
слушайте–
H8085

את ֹ֨ ז
это
H2063

ים הַכֹּהֲנִ֜
священники
H3548

יבוּ  ׀וְהַקְשִׁ֣
и–внимайте
H7181

ית בֵּ֣
дом

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиля
H3478

וּבֵ֤ית
и–дом

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
царя
H4428

ינוּ הַאֲזִ֔
слушайте
H0238

י כִּ֥
ибо

לָכֶ֖ם
вам

ט הַמִּשְׁפָּ֑
суд
H4941

י־ כִּֽ
ибо–

פַח֙
западня

הֱיִיתֶ֣ם
были
H1961

ה לְמִצְפָּ֔
для–Мицпы
H4709

שֶׁת וְרֶ֖
и–сеть
H7568

ה פְּרוּשָׂ֥
раскинутая
H6566

עַל־
на–

תָּבֽוֹר׃
Фаворе
H8396

Слушайте это, священники, и внимайте, дом Израилев, и приклоните ухо, дом царя; ибо вам будет суд, 
потому что вы были западнею в Массифе и сетью, раскинутою на Фаворе.

וְשַׁחֲטָ֥ה2
и–заклание

ים שֵׂטִ֖
отступников
H7846

יקוּ הֶעְמִ֑
углубили
H6009

וַאֲנִ֖י
и–Я
H0589

מוּסָ֥ר
наказание
H4148

ם׃ לְכֻלָּֽ
всем–им
H3605

Глубоко погрязли они в распутстве; но Я накажу всех их.

3֙ אֲנִי
Я
H0589

עְתִּי יָדַ֣
знаю
H3045

יִם אֶפְרַ֔
Ефрема
H0669

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
и–Израиль
H3478

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

נִכְחַד֣
сокрыт
H3582

נִּי מִמֶּ֑
от–Меня

י כִּ֤
ибо

עַתָּה֙
теперь
H6258

הִזְנֵי֣תָ
блудодействовал
H2181

יִם אֶפְרַ֔
Ефрем
H0669

א נִטְמָ֖
осквернился

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиль
H3478

Ефрема Я знаю, и Израиль не сокрыт от Меня; ибо ты блудодействуешь, Ефрем, и Израиль осквернился.

א4 ֹ֤ ל
не
H3808

֙ יִתְּנוּ
позволяют
H5414

ם מַעַ֣לְלֵיהֶ֔
дела–их
H4611

לָשׁ֖וּב
возвратиться
H7725

אֶל־
к–
H0413

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
Элохим–их
H0430

י כִּ֣
ибо

ר֤וּחַ
дух
H7307

זְנוּנִים֙
блудодеяний
H2183

ם בְּקִרְבָּ֔
внутри–них
H7130

וְאֶת־
и–
H0853

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

א ֹ֥ ל
не
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
знают
H3045

Дела их не допускают их обратиться к Богу своему, ибо дух блуда внутри них, и Господа они не познали.

וְעָנָה5֥
и–ответит

גְאֽוֹן־
гордость–
H1347

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиля
H3478

בְּפָנָי֑ו
в–лицо–его
H6440

וְיִשְׂרָאֵל֣
и–Израиль
H3478

יִם וְאֶפְרַ֗
и–Ефрем
H0669

֙ שְׁלוּ יִכָּֽ
споткнутся
H3782

בַּעֲוֹנָ֔ם
в–беззаконии–своём
H5771

ל כָּשַׁ֥
споткнётся
H3782

גַּם־
также–
H1571

ה יְהוּדָ֖
Иуда
H3063

ם׃ עִמָּֽ
с–ними

И гордость Израиля унижена в глазах их; и Израиль и Ефрем падут от нечестия своего; падет и Иуда с ними.
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בְּצאֹנָם6֣
с–овцами–своими
H6629

ם וּבִבְקָרָ֗
и–со–скотом–своим
H1241

יֵֽלְכ֛וּ
пойдут
H3212

שׁ לְבַקֵּ֥
искать
H1245

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

יִמְצָא֑וּ
найдут
H4672

חָלַ֖ץ
ускользнул

ם׃ מֵהֶֽ
от–них
H1992

С овцами своими и волами своими пойдут искать Господа и не найдут Его: Он удалился от них.

בַּיהוָה7֣
против–ЙХВХ
H3068

דוּ בָּגָ֔
изменили
H0898

י־ כִּֽ
ибо–

בָנִ֥ים
детей

ים זָרִ֖
чужих

יָלָד֑וּ
родили
H3205

ה עַתָּ֛
теперь
H6258

יאֹכְלֵ֥ם
пожрёт–их
H0398

דֶשׁ חֹ֖
месяц
H2320

אֶת־
с–
H0854

ם׃ חֶלְקֵיהֶֽ
уделами–их

ס
§

Господу они изменили, потому что родили чужих детей; ныне новый месяц поест их с их имуществом.

תִּקְע֤ו8ּ
трубите
H8628

שׁוֹפָר֙
в–шофар
H7782

ה בַּגִּבְעָ֔
в–Гиве
H1390

ה חֲצֹצְרָ֖
в–трубу
H2689

בָּרָמָה֑
в–Раме
H7414

֙ הָרִי֙עוּ
кричите
H7321

ית  וֶןבֵּ֣ אָ֔
Бет–Авен
H1007

יךָ אַחֲרֶ֖
за–тобой

ין׃ בִּנְיָמִֽ
Вениамин
H1144

Вострубите рогом в Гиве, трубою в Раме; возглашайте в Беф- Авене: "за тобою, Вениамин!"

אֶפְרַיִ֙ם9֙
Ефрем
H0669

ה לְשַׁמָּ֣
опустошением
H8047

הְיֶ֔ה תִֽ
станет
H1961

בְּי֖וֹם
в–день
H3117

תּֽוֹכֵחָה֑
обличения

֙ בְּשִׁבְטֵי
в–коленах
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиля
H3478

עְתִּי הוֹדַ֖
возвестил
H3045

נֶאֱמָנָֽה׃
верное
H0539

Ефрем сделается пустынею в день наказания; между коленами Израилевыми Я возвестил это.

10֙ הָיוּ
были
H1961

שָׂרֵ֣י
князья
H8269

ה יְהוּדָ֔
Иуды
H3063

כְּמַסִּיגֵי֖
как–передвигающие
H5253

גְּב֑וּל
границу
H1366

ם עֲלֵיהֶ֕
на–них

אֶשְׁפּ֥וֹךְ
изолью
H8210

יִם כַּמַּ֖
как–вода
H4325

י׃ עֶבְרָתִֽ
ярость–Мою
H5678

Вожди Иудины стали подобны передвигающим межи: изолью на них гнев Мой, как воду.

עָשׁ֥וּק11
угнетён
H6231

יִם אֶפְרַ֖
Ефрем
H0669

רְצ֣וּץ
сокрушён
H7533

ט מִשְׁפָּ֑
судом
H4941

י כִּ֣
ибо

יל הוֹאִ֔
захотел
H2974

הָלַ֖ךְ
ходить
H1980

אַחֲרֵי־
за–

ו׃ צָֽ
повелением
H6673

Угнетен Ефрем, поражен судом; ибо захотел ходить вслед суетных.

וַאֲנִ֥י12
и–Я
H0589

כָעָ֖שׁ
как–моль

לְאֶפְרָ֑יִם
для–Ефрема
H0669

ב וְכָרָקָ֖
и–как–гниль
H7538

ית לְבֵ֥
для–дома

ה׃ יְהוּדָֽ
Иуды
H3063

И буду как моль для Ефрема и как червь для дома Иудина.
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רְא13 וַיַּ֨
и–увидел
H7200

יִם אֶפְרַ֜
Ефрем
H0669

אֶת־
–
H0853

חָלְי֗וֹ
болезнь–свою
H2483

יהוּדָה֙ וִֽ
и–Иуда
H3063

אֶת־
–
H0853

מְזֹר֔וֹ
рану–свою
H4205

וַיֵּ֤לֶךְ
и–пошёл
H3212

אֶפְרַיִ֙ם֙
Ефрем
H0669

אֶל־
к–
H0413

אַשּׁ֔וּר
Ассирии
H0804

וַיִּשְׁלַ֖ח
и–послал
H7971

אֶל־
к–
H0413

מֶלֶ֣ךְ
царю
H4428

יָרֵ֑ב
Ярев
H3377

וְה֗וּא
а–он
H1931

א ֹ֤ ל
не
H3808

֙ יוּכַל
может
H3201

א לִרְפֹּ֣
исцелить
H7495

ם לָכֶ֔
вас

א־ ֹֽ וְל
и–не–
H3808

יִגְהֶ֥ה
снимет
H1455

ם מִכֶּ֖
с–вас

מָזֽוֹר׃
рану
H4205

И увидел Ефрем болезнь свою, и Иуда - свою рану, и пошел Ефрем к Ассуру, и послал к царю Иареву; но он 
не может исцелить вас, и не излечит вас от раны.

י14 כִּ֣
ибо

י אָנֹכִ֤
Я
H0595

֙ כַשַּׁחַ֙ל
как–лев
H7826

יִם לְאֶפְרַ֔
для–Ефрема
H0669

יר וְכַכְּפִ֖
и–как–молодой–лев

לְבֵי֣ת
для–дома

יְהוּדָ֑ה
Иуды
H3063

י אֲנִ֨
Я
H0589

אֲנִי֤
Я
H0589

אֶטְרֹף֙
растерзаю
H2963

ךְ וְאֵלֵ֔
и–уйду
H3212

א אֶשָּׂ֖
унесу
H5375

ין וְאֵ֥
и–нет
H0369

יל׃ מַצִּֽ
избавителя
H5337

Ибо Я как лев для Ефрема и как скимен для дома Иудина; Я, Я растерзаю, и уйду; унесу, и никто не спасет.

אֵלֵך15ְ֤
пойду
H3212

אָשׁוּ֙בָה֙
возвращусь
H7725

אֶל־
к–
H0413

י מְקוֹמִ֔
месту–Моему
H4725

עַ֥ד
пока
H5704

ׁר־ אֲשֶֽ
не–

יֶאְשְׁמ֖וּ
осознают–вину
H0816

וּבִקְשׁ֣וּ
и–взыщут
H1245

פָנָי֑
лицо–Моё
H6440

ר בַּצַּ֥
в–беде

לָהֶ֖ם
их
H1992

נְנִי׃ יְשַׁחֲרֻֽ
будут–искать–Меня
H7836

Пойду, возвращусь в Мое место, доколе они не признают себя виновными и не взыщут лица Моего.
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